PREKIUY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
SPECIALIOJI DALIS

2018 m. gruodzio 7d. Nr. SU-74
(Kanrnus)

Lietuvos kariuomenés Kradlo apsaugos savanoriy pajégy Dariaus ir Giréno apygardos 2-oji
rinktine, kodas (1917271710), (Vaidote 209, Kaunas), atstovaujama LK KASP Dariaus ir Giréno
apygardos 2-osios rinktinés vado ptk. Iin. Ricardo Stakelio, veikian&io (-ios) pagal LK KASP Dariaus ir
Giréno apygardos 2-osios rinktings nuostatus, patvirtintus Kragto apsaugos ministro 2017 m. geguzés 31 d.
jsakymu Nr. V-502 (toliau — Pirkéjas), ir Uzdaroji akcing bendrové |, Dekbera® (juridinio asmens kodas
123502493, S. Zukausko g. 49-72, LT-09131 Vilnius), atstovapjama vykdanciosios direktorés Giedrés
Zarkauskienés, veikiangios pagal 2017-12-27 [galiojima Nr. 1G-201712 (toliau ~ Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo — pardavimo swtartyje vadinami [ Salimis®, o kiekvienas atskirai — SSalimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu, Viefyjy pirkimy tamybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr, 18-97 , Deél maZos vertés pirkimy aprago patvirtinimo® sudaré Sia prekiy
pirkimo-pardavime sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

Sutarties objektas.

1.1, Pardavejas jsipareigoja parduoti it pristatyti - CIVILINES PASKIRTIES RADLIO STOTIS
(toliau — Prekes). kodas pagal Bendrajj vieSyju pirkimy Zodyna - 32237000-3 Radijo stotys,
atitinkanéias Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas ir Sutartics specialiosios dalies 2.2
punkte nustatytas kamas,

1.2 Pirkejas pstpareigoja priimti technines specifikacijas atitinkanéias prekes ir u jas sumoketi Sutartyje
nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. Sutarties kaina CIVILINES PASKIRTIES RADIIO STOCIU (184 vat.) 48980,80 Fur su PVM,
2.2, Prekiy jkainiaj:

2.2.1. CIVILINES PASKIRTIES RADLIO STOTIS | vnt. kaina 266,20 Fur su PVM,

2.3. Sutarties vykdymo laikotarpiu Prekés perkamos Sutartyje nurodytais ikaimais,

2.4 Sutartyje nurodyty Prekiy jkainius jskai¢iuotos, logistikos (transporlavimo) iglaidos, pakavimo,
pakrovimo, tranzito, iskrovimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekiy tickimu susijusios i8laidos, Prekiy
kaina negali bau kei€tama visg Sutarties galiojimo laikotarpi.

2.5. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso prekiy kiekio u visg Sutarties specialiosios dalies 2.1
punkte nustatytg Sutartics sumg.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos,

3. tPirkejas savo atstovu, kuris teikia Pardavéjui uzsakymus, dalyvawja susitikimuose su Pardavéju
skiria Ramulé Kabisaiticne, (ramute kabisaitieneamil.it). tel.; 864008041,

3.2. Pardavéjas savo atstovu, kuris priimingja Pirkéjo usakymus, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
skiria Riitg Kalinauskailg tel. 8 5 2107060, el. p. infocidekbera.lt

3.3. Pardavéjas prekes pristato adresu Vaidoto g. 209, Kaunas darbo dienomis nuo 8 iki 15.30 val.

3.4. Pardavejas jsipareipoja pristatyti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes per 60
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pristagios kokybigkas ir nurodyius reikalavimus
atitinkanéias prekes. pasiraomas prekés priemimo — perdavimo aktas. Prekes priimamaos vadovaujantis
Prekiy ir paslaugy priémimo tvarkos apradu, patvirtintu Lietuvos Respublikos kragto apsaugos ministro
2017 m. lapkri¢io 2 d. jsakymu Nr, V-1024 ,,Dél Prekiy ir pastaugy priemimao tvarkos ay irtinimo*
4. Apmokéjimo tvarka

4.1.Pirkejas uZ paslaugas sumoka Tiekéjui Sutarties bendrosios dalics 4.1. punkte nustatyta tvarka;

4.2 Numatytas 100% avansinis apmokejimas pateikiant iSanksting saskaitg kartu su Banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$tu;

4.3 Saskaita wri biiti teikiama naudojantis informacings sistemos sgskaita®™ priemonémis arba
ieikiama asmenigkai.
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5. Pirkéjo teisé vienaSaliskai nutraukti Sutartj

J.1. Veéluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 5 darbo dienas, nuo $ioje Sutartyje Specialiosios dalies 3.4
punkte nurodyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.
5.2. Kiti vienaalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé: Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pirkéjui prekiy priémimo metu pastebéjus, kad Prekés nekokybigkos. neatitinka techniniy
reikalavimy. Prekes nepriimamos surasius akta grazinamos Pardaveéjui.

7.2. Teikgjas prekéms suteikia ne maZesne kaip 60 meén. laikotarpio garantijg nuo prekiy pristatymo
datos. Garantinio laikotarpio metu, sugedus prekei tiekéjas privalo atlikti darbus savo lédomis, iskaitant
transportavimo kastus. Tiekéjas sugedusia jranga, garantiniu laikotarpiu, pasiima ir suremontuota
nemokamai pristato uzsakovui, adresu Vaidoto g. 209, Kaunas. Garantinis laikotarpis pradedamas
skai¢iuoti nuo saskaitos irasymo dienos. pateikus garanting paZymg. Garantinio remonto trukmé — ne
ilgiau kaip 30 kalendoriniy dienu.

_7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas — nereikalaujama

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0.2 (dvi desimtosios) % uz kiekvieng uzdelsta dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 0,2 (dvi desimtosios) % uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0.2 (dvi deSimtosios) % uz kickvieng uzdelstg diena.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jegos aplinkybiy trukme — 10 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Riita Kalinauskaite, tel. 85 21 07060, info(@dekbera.lt

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — Ramuté Kabigaitiene, (ramute.kabisaitiene@mil.lt), tel.; 864008041,

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja iki 2019 m. vasario 11 d. o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki
| visi8ko sutartiniy jsipareigojinmy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-0ji rinktiné
Vaidoto g.209, LT-45393 Kaunas. monés kodas 191727170

A/s LT 487300010002460179, AB bankas , Swedbankas®. b. k. 73000
Tel. (8-37) 307820, Fax. (8-37) 308158

LK PVM mokétojo kodas LT 887326716

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB “Dekbera®

S.Zukausko g. 49-72, LT-09131 Vilnius
Tel.: 8 52107060

Imonés kodas: 123502493

PVM mokétojo kodas: LT235024917
As. LT117044060001385545

AB SEB bankas

Banko kodas 70440
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDRO.I DALIS

2018 m. gruodiio 7 d.
(Kerunas)

1. Savokos

1.1, Sioje sutartyje naudojamos pagrindines sgvokos:

L1 Sutartis ~ Sios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutartics priedal.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkejas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyt Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytoms sglygomis,

1.1.2.2. Pardavéjas ~ tai Sutartics Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

LL3. Gavégas — Pirkéjo padalinys, nurodvias Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede. kuriam
pristatomos prekes.

.14 Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés Instiectjos,
savivaldybeé, savivaldybés institucijos), kuris néra dios Sutarties galis.

LS. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.,

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, idicgimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitare Sutartics specialiojoje
datyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatyius reikalavimus,

1.1.7. Saliy i% anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutartics nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai€iuota ' negin€ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoket Pirkéjui, jegu
prievalé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyia,

I.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutartics kainos apskaiiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés,

I.1.9. Prekiy siunta — tai vieny metu pristatomy prekiy kiekis,

110, Prekay partija — tai i§ tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos,

1111 Med#iagy partija - tam tikras med#iagos kiekis, pagamintas i ty paciy Faliavy, gauty i to paties
Pardavéjo pagal (g padia technologija. tomis paciomis salypomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitiktics jvertinimo paZymejimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiéiavimas pradedamas kitg dieng po paskutines pagal
Sutaryj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties galiai jvykdZiug psipareigojimus
(paskuting skaiGiavimo diena yra Jaikoma jstpareigojimy jvykdymo diena).

L.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumu, ir aiskinant Suartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemong.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaid¢ivojami kalendorinémis
dienomis.

3. Jergu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievoles jvykdymo ir mokejimy termings yra po to cinanti
darbo diena.

L6, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, galt turéti daugiskaitos prasme
i atvirkiéiai,

1.7, Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios Zod¥iais ir nurodytosios skai¢iais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kninodaros taisyklés
2.1, Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma. kurig Pirkgjas Sutarlyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Pardavéjui.
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2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekciélami visg sutarties galiojimo laikotarpi, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraiymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaitivota
kaina/jkainiai florminami ragtisku Saliy susitarinu ir taikomi prekems. kurios pristatomos po tokio Saliy
pasiradyro susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3, Prekiy jkamniai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatylomis kainodaros taisyklemis.
Perskai¢ivoti jkainiai jforminami radtigku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spee. dalyje murodvia, kad §i sglvga taikoma),
2.4, J Sularties kaing turi bitti jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi
bt jskaicivotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokesdiai (taikoma, jeigu sulartvje
néra nyrodoma Sutariies kaine). Pardavéjas 1 Sutartics kaina/prekiy jkainius privalo jskaiéiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias Blaidas, jskaitant, bet ncapsiribojant:

241, logistikos (transportavimo) i8laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, igkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu sustjusias 1§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kurly reikalauja Pivkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas:

2.4 4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje irfarba paleidimo. ir/arba prieZitiros idlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitiral, idlaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukeijy. numatyty Techningje specilikacijoje, pateikinmo islaidas:
2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas.

2.5. Uzstenio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui,

3. Prekiy tiekimo terminai ir splygos

3.1, Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (~uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teise j
prekes jzyja abiem Salims pasirafius perdavimo-priemimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pusiradomas). Kai pristatytos prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) jors
nustatytus reikalavimus (feigu pasirafomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti pasiragomas ne véliau
kaip per 30 diemy. idskyrus kai prekéms attiekami laboratoriniai bandymai.

3.5, Uz prekes, patetktas virdijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

5.4, Pardavejui pristadins makesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraidkose/ugsakymuose,
Pirkéjas grozina Pardavejui pristatyty prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. o
Pardavéjui (jeigu del to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalics
1.1 punkte numatytos sankeijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais;
3.3.1. parengt, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius ctalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvta, kad §i sqlyga taikomay;

3.5.2. suderintt su Pirkeju ir pateikii teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parenglg pagal Teikiino
kokybeés uztkrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus
standarius (fef spec. dalyje murodvea, kad $i salvga taikoma);

3.3.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZidiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiek viena
preke (Jel spec. dalyie marodvia, kad §i sglvga taikoma).

3.6. Pirkejas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybat naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina Gk tada, kai Pardavéjas bana jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus. jskaitant garantinius
isipareizojimus.

3.7. Jeipu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina dia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinima. kuris yia nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pried tai suderines su Pirkéju
ir su juo pasirafes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikii Sutarlyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
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reikalavimus, uZ t4 pacia kaing. o jy techniniai duomenys negali biti prastent uZ techninius duomenis
prekiy, dél kurig buve sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal 8ig Swiartj perkamontis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokejime terminat ir salycos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutartics objektas atitinkantis Sutarlyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirafius perdavimo - priémimo akta (feigu
posirasomas), per 30 (trisdegimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiralymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg fakitira taip pat turi bt i$siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatylos sularties specialioje dalyije. Pirkéjui
veluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui parcikalavus (ne vélian
kaip per 30 (trisdegimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokejimy, atliekany pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (iris) dicnas i teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami Jaboratoriniai bandymai tam,
kad biwy jsitikinta. jog prekeés atitinka Swtartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, Jeipu
Pirkeéjas priima sprendima, kad Jaboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés, atitinkandios
Sutartyje i priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir ug priimtas prekes Pirkéjas sumoks
Pardavéjui per 30 (risdedimt) dieny nuo sgskaitos pavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekems bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po o,
kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje it jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalvje nurodvta. kad §i sglvga taikoma),

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutwrties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavejas
[sipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanse sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudime bendroves taidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaity.
Pardavijas taip pat turi pateikti patvirtinimg 1§ draudimo bendrovés {apmokéjima jrodant] dokumenta
ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu yuwiarties vwkdymas bus ugtikrintas laidavimm),

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo ragte privalo biili jragyta, kad garantas/laiduotojas neatisukiamai ir
besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko pranciimo. patvirtinanéio Sutarties
nutraukimg  dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma. nevirfijant
faidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5, Negali buti nurodyta. kad garantas ar laiduotojas atsako ik ug tiestoginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jradytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo radta
isdavusiai jmonei. kad su Pardavéju Sutartis nutraukla teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rajtg 1ddavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjima) parantija ar laidavimu uftikrinamos
(fanduojamos) sumos,

4.6. Avansinio apmokéjimo banko parantija arba draudimo bendroves laidavimo radtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punkiuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
latkoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rato Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskattos gavimo (ei spec, dalyfje nurodvia,
kad avansas bus mokameas) dienos,

4.8. Salys turi (eise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
dravdimo bendroves laidavimo radte numatytos sumos sumaginimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
Jsipareigo)imy.

3. Prekiy kokyhbé

5.1, Prekés turi atitikti Sutartyje i jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uAtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZitkrinimo padalinj Pardavéjo valstybeje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybes
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uztiknnimo prieZidra sutartics vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyte, kad §i sglvga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra pamintojas, is reikalavimas jraukiamas | Pardavéjo sutart su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dulyvje nurodvta, kad §i sqlvga taikoma).
3.3 Prekiy priemimo metu nustagius jy neatitikima Sutarlyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie€iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, prekeés
nepritmamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe (giuo atveju sularting atsakomybé tatkoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges),

3.4, Tuo atveju. kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Butartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i8sprestas Sutartics Saliu susitarimu, Salys turi teise kviest
nepriklausomus ekspertus, Visas su ekspertu darbu susijusias idlaidas padengia Salis. kurios nenaudai
priimitas eksperty sprendimas.

5.5 Pirkéjui, vadovaujantis Sutartics bendrosios dalies 4.2 punkty, nusprendus prekéms atlikti
faboratorinius bandymus. i pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamag
Sutartics specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis. kuriy atitikimas reikalavimams, nustatyliems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyie nurodyia, kad §i sglvea faikome).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nuslatytiems sutartyje
ir priede (-unse), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, suragomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kickis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei latkoma,
kad prekes nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11,1 punkte numatytos
sankeijos. Nustaéius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmoketi laboratorinty bandymy
iStaidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo ishrokuotos partijos kainos be PVM Saliy 1% anksto
sutartus minimalius nuostolivg, kurie skirti atlyginti  Pirkéjo patirtas  administracines  i8laidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam
grazinty prekiy. neatitinkantiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikatayvimams. pristatyti naujas,
sutartics ir priede (-uose) nustatvtus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutartics specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jef spec. dalyje nurodvia, kad i sglyaa taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose). nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iflaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkejui NALOTTHS
prekemis be papildomo apmokéjimo,

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms sutcikimmas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties pricde) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2, Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip por
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita vietoj prekes su rikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria bty galima naudotis prekes jsigylos pagal 3ia Sutartj trokumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkanéia $ioje Sutartyje i jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (e spec. dalyje
nuradyvia, kud $i sglvga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pagalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pagalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja. atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustalytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéje patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)yTinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne vélian kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo
sgskaila pakeisti prekes atitinkandiomis $ioje Sutartyje ir Jjos priede (-uose} nustatytiems reikalavimams
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4, Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiy trikumus  Pardavéjas
informuojamas ragtu (faksu arba padtu). Pareikiti pretenzijg del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudotj termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo alstovui. pasirenkant Sutartics specialioje dalyje nurodyty prekiy kiekj, kuriy atitikimas
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reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir pricde (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kal gauti
laboratoriniy bandymy rezultatal neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i3laidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyly reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybifkomis vykdomas pagal Sutartics
bendrosios dalies 0.3 punkto nuostalas (fei spec. dalvie nurodvia, kad & sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeiCiama nawa, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas. kuris skai¢ivojamas nuo naujos prekés perdavimo-prieémimo akto pasiragymo
dienos.

6.7. Prekiv, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés parantijos lerminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés tritkumy galinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija nelaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiu wikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekemis arba treéiyjy asmeny veiklos. arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majenre aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsiparcigojimy pagal §ia Sutarti neivykdyma, jeigu jrodo,
kad (ai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti, bel
uzkirsti kelio 8y aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui, Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes. nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str, ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,D¢! nenugalimos
iegos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeidiandiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms Sutanties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyjc numalyty prievoliy
nejvykdyma, dalinf nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsiparcigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo prancsii kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galimg istpareigojimy
vykdymo terming. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai isnyksta jsipareigojinng nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 {penkias) dienas po Sutartics jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarlies kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal 310s
Sutarties priede pateiklas formas , Kodifikuoting materialiniy vertybiy saradas® ir ,,Informacija apie
gamintoja ir tiekejg”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidaltu
arba popierines ju kopijas (ei spec. dalyje nurodvia, kad §i sglvea wikoma),

8.2. Pirkéjui parcikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikii
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, brédinius,
nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutrankinas

9.1. 8i Sutartis gali bliti nutraukia;

9.1.1. ratizku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts dieny
skaiCiy (priklausomal nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimyy del Sios Sutarties pakeitimo,
leidZiandiy Salims toliay vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Swtarties Salis gali vicnasalidkal
nutrauktl Sutartj. pranesant apie tai kitai Sutarties 3aliai radtu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas.
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9.2, Pirkéjas, ne veliau kaip pricd 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalvje nenurodytas
kitas terminas) radtu informaves Pardavéjg turi ieise vicnafalifkal nutraukt Sutartj del esminio
sutartics pazewdimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma. jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas ncvykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsiparcigojimo tickti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, igskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkie
numatyta atvejis

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigopimus;

9.2.5. Pardaveéjas nevykdo Sutartics bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrinias laidavimy arba banko garantijal.

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatyu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (eigu pagal sutarties sqlvgas mumatytas
avemso mokéfimasy,

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jiraukiamas | Nepatikimy tickéjy sqraga;

9.2.9. Paaigkejus. kad Pardavéjas nera patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui,

9.3, Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (Jeigu Swiarties specialiojoje dalyie nenurodvias
kitas terminas) rastu informaves Pardavéjy turi teise vienadalidkai nutraukt Sutartj, jeigu Pardavéjay
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma del bankroto ar restrukifirizavimo bylos idkélimo, arba jam
13kelta bankroto ar restrukidrizavimo byla, arba priimamas sprendimas del neteisminés bankroto
procediiros pradejimeo.

9.4. Nutraukus sutartj. Pardavéjas per 10 (defimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graginti
Pirkeéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuve pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

HOLT. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2, Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar neswtarima, susije su Sulartimi, sprend2iami deryby bidu,
o nepavykus taip 18spresti gin€o, jis bus nagringjamas Lictuvos Respublikos teises akiy nustatyta tvarka
Lictuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkejas ne juridinis asmuo, o Lictuvos
kariuvomenés padalinys ,, pugal juridinio usmens — Lietuvos kariiomenés ) buveinés vieta.

11, Atsakomybé

111 Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkejui nuo 0.05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PYM uz kickvieny uZdelstg dieng/valanda (taikoma priklausomeai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamays Sutarties specialiojoje dalvie) Saliy i§ anksto sutartus
mimimalius nuostoliug, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlygintt visus Pirkégjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i% anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktdroje ar
pareikalavime nurodyta termina.

H.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdytt Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,03 iki 0.2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutartics specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos. kainos be PVYM uZ kickvieng uZdelsta dieng/valandg Saliy 1% anksto sutarlus minimalius
nuostolius, kurhy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavejui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigajimus, susijusivs su prekiy
garantija/linkamumo naudoti terminu.

TE3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyie nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios daties 6.3 punkte nustatylus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dyd%io (konkretus dydis mwodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kickviena
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uzdelsty dieng/valandg Saliy i% anksto sutartus minimalivs nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlygini visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
P14, Nutraukus Sutartj dét Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3.9.2.5.9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
Sutarties sqlygas nuiatyias avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
ivardinty priezaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaidivojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutartics
speciatioje dalyje) Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlypinti visus Pirkéjo patirtus nuostoliug, Pardavéjui nevykdant
ar netinkamai vykdant sutart.

LS. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nue Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeét Pirkéjui prekiy su
rikumais jsigijimo kainos be PYM dydzio Saliy i$ anksto sutartus minimalios nuostoljus., bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostolty sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlvginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj,

PEG. Kiti sutartings atsakomybes laikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalye.
FE7. Finansavimo vélavimas 1§ biudZeto yra salyea visidkal atleidZianti Pirkéjs nuo civilines
atsakomybés ir patlikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma,

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiragius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo ra8ty (sglyea talkoma, jeign sutarties
vvkdymas bus udtikrintas laidavimu arba banko gurantija), uZtikrinantj Sutartics bendrosios dalics 11.4
punkie nuradytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo radte
garantas/laiduotojas i jsiparcigoli sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty sumag
Pirkejut nutraukus Sutart} dél bent vienos i$ 9.2.1 - 9.2.7. 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i8vardinty pricZastiy). Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
faiduotojas  atsako tik uZ ticsioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadanpgl turi b
Istpareigojama atlyginti konkrediy Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumga, nurodyta sutarties 11.4
punkie} (jeigu swlarties vokdymas bus utikrintas laidavimu arba banko gareiija).

122, Garantas/laiduotojas turi neatdaukiamai ir besglygikai jsiparcigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ragtidko prane$imo. patvirtinangio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei. jvykdyti prievale ir sumoketi jsipareigoty suma, pinigus pervedant |
Pirkejo sgskaity (Feigu sutarties vkdvmas bus udtikeintas laidavimu arba banko garantije).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasitafymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo vztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroves laidavimo radla, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i8 draudimo bendroves (apmokejima jrodantj dokumenty ar pan.), kad laidavimo
raftas yra galiojantis (jeigu swiarties vkdymas bus uFtikrintas laidavivm). Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo ragte nurodylos sumos sumokéjimas
neturi biti siejamas su visigku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos juos atlygini pilnai (jeigu sutarties vekddymas bus wustikvintas laidavione arba hanko garantija).
12.4. Jei sutartics vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iddaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo  bendrové) negali vykdyti savo  jsiparei gojimy  (sustabdoma  veikia, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztiksinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nusiatyta
tvarka,
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12.5. Sutarties jvykdymo vztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rafiisks prafymyg (feign sutarties vwkdymas bus utikrintas
lwidavimu arba banko garantifa).

12.6. Sutarties salypos pirkimo sutarties gatiojimo faikotarpiu negali baiti kei¢iamos, i3skyrus tokias
Sutarties sglyeas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai iv tikslai bej
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tamybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagel jstatymus), Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salyzy
koregavimas joje numatytomis aplinkybeémis, jei gios aplinkybés nustatyios aiskiai ir nedviprasmigkai
bet buvo pateiktos pirkimo dokumentuose,

12,7, Sutarties galiojimo metu Salims pastcbéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasidlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u¥ Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ragtidku susilarimu gali
patikslinti Sutarties salypas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarnyba, Toks swiarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereitkia Saliy
prievoliy pagal Sutarty pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilines atsakomybeés uZ Swtarties paZeidima.

13, Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesima hetuviwangly (faikome, jeioy suiartiy
sudaroma angly kalba) Kalba turi bt rgtiski. Saliy viena kitai siunéiami pranciimai turi biti
siundiami pastu. elektroniniu padtu, faksu arba jleikiami asmeniskai. Prane$imai turi bt siundiami
sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais. numeriais. Jei siuntejui reikia
gavimo patvirtinimo. jis nurodo tokj reikalavima pranegime. Jei yra nustatytas atsakymo j ra$tiska
pranesimg gavimo tcrminas, siuntéjas praneime turéty nurodyti reikalavima patvirtintl ragtigko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsiparcigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai prancéti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Sabies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranegusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenvijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutariyje
pateikiais Salies rekvizitais.

14, Konfidencialumas

t4. 1. Salys privalo ugtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai,

14.2. Salys jsipareigoja utikrinti visos Joms Zinamos ir (ar) patiketos informacijos slaptuma Sutarties
saliojimo mety ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo ifankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo. nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, idskyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus,

13, Baigiamosios nuostatos

[3.1. Sutartis sudaryta lictuviy/angly, tetaviy ir angly katba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kickvienai Saliad) (faikoma priklausomal nuo to kokiomis kalbomis bus sudaromu sutartis). Abu tekstai
autentiski ir tri vienoda teising palia. Atsiradus neatiGkimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybeé teikiama tekstui anghy kalba (laikoma, fetgu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lHetuviy
ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutartics bendroji ir specialioji dal ys bet sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedal yra neatskiriama Sutarties dalis,

15.3. N¢ viena i§ Saliy neturi teises perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy iv sipareigojimy pagal Sia Sutartj
be isankstinio ragtigko kitos Salies sutikimo.



15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar idkelta byly dél
patenty ar licencijy paZzeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty. nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus). sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali buti aidkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiGiant sutarties salygy.

15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys. kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy sgmatg. dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam 8ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus,
prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus. batinus tinkamam &ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEIJAS
Rinktinés vadas Vykdanéioji direktore
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Sutarties 1 priedas

CIVILINES PASKIRTIES RADLJIO STOCIU TECHNINE SPECIFIKACILIA

"""""}_;megymn_:ﬁ_ (techniné specifikacija)

1. Bendrieji reikalavimai radijo stodiai

t.1. Nekarines paskirties radijo stotis (toliau — radijo stotis) turi biiti ranking (angl. handheld).

1.2, Dazniy ruoZas - ne stauresnis, kaip 403 — 527 Mllz,

1.3, Balso moduliacija — skaitmening (European Telecommunications Standards Institute standartas
ETSETS 102 361-2) ir daznine analoging.

F.4. Zingsnis larp kanaly — 12,5 kliz

.3, Apsauga nuo dulkiy ir vandens prasiskverbimo ne blogiau, kaip IP535.

Fo, Tuni atitikti reikalavimus Zemos temperatliros, lietaus, drépmés, dulkiy, vibracijos, smigiy
poveikiu pagal MIL-STD-810,

1.7. Radijo stoties darbo laikas su pilnai pakeauta baterija esant maksimaliai siystuvo galiai (kai
siuntinas — 5 % laiko, priemimas — 5 % laiko, taukimas (angl. standby) — 90 % laiko) ne maZiau, kaip
10 val. dirbant skaitmenine moduliacija ir 7 val. dirbant analogine moduliacija.

1.8, Radijo stoties komplekias turi divbti temperatfiry ruoZe, ne siauresniame, kaip nuo -20°C iki +30°C,
1.9, Programuonjamy kanaly skaiéius — ne maziau kaip 16.

110, Daznio stabilumas — ne blogiau kaip +/- 0.5 ppm {angl. parts per mitkion).

L1E Svorts su baterija ne daugiau kaip 370 g.

1.12. Gabaritai (su baterija, bet be antenos) ne didesni kaip 130x60x45 mm (AxPxG).

.13, Spalva — juoda.

.14, [ranga turi biiti nauja ir nenaudota,

1.15. Iranga (radijo stolis, baterija ir antena) tur biiti to paties gamintojo.

1.16. Ukragai ant jrangos turi biiti lietuviu arba angly kalba.

P17, Nuemus (atjungus) baterijg, radijo stoties suprogramuoti parametrai turi i8likti ne teumpiau kaip
24 val.

P18, Radijo stoties siuntimo/priémimo reZimo valdymo jungiklis ant kotrpuso.

1.19. Mikrofonas jmontuotas korpuse,

i.20. Garstakalbis jmontuotas korpuse,

1.21, Kanaly perjungétas fmontuotas korpuse.

1.22. Radijo stotys privalo biiti suderinamos su Lietuvos kartuomengje naudojamomis radijo stotimis
Motorola DP2400 ir Motorofa DP2400e, kurios naudoja 40 bity kodavima,

2. Retkalavimai radijo stoties imtuvui

2.1 Imtuvo jautrumas esant analoginei moduliacijai — ne blogiau kaip 0.3 uV (pric 12 dB SINAD),
Jautrumas esant skaltmeninei moduliacijai — ne blogiau kaip 0,25 uV (5 % BER).

2.2, ‘:ch,klyvumas (esant 12,5 kHz kanaly atskyrimui) — ne blogiau kaip 45 dB.

2.3. Zemo damio (audio) galia — ne maZiau kaip 0,5 W.

2.4, Zemo daznio (audio) galia turi biti mly‘%,:cn reguliunjama.

2.5, Zemo daznio i$kraipymai - ne daugiau kaip 5 %, esant 0.5 W audio palial.

2.6, Fono ir triukgmy lygis - ne blogiau kaip -40 dB.

2.7. Triuk8my slopintuvo (angl, squelch) lygis turi biti reguliuojamas.

2.8. Zemo daznio parso reguliatorius Imontuotas korpuse.

3. Reikalavimai radijo stoties sigstuvui
3.1 Siystuvo galia — ne maZiag kaip 4 W,
3.2, Sigstuvo ealia turi bt regulivojama.
3.3. Salutiniai spinduliavimai neturi virdyti -33 dBm dazniy ruoze iki 1 GHz ir -30 dBm daZniy ruoze
vir 1 GHz.

3.4, Balso moduliacijos ribos (angl. modulation limiting)} +/- 2.5 kHz, esant 12.5 kHz kanalo plociui,
3.5. Balso apsaugos (angl. encryption) lygis — ne blogiau kaip 40 biy.
3.6. Balso apsaugos raktus kuria vartotojas.
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ApraSymas (techniné specifikacija)

3.7. Mikrofono jautrumas turi biiti reguliuojamas.

4. Priedai ir reikalavimai jiems

4.1. Juodos spalvos radijo stoties antena — lankstus strypas (angl. whip), dirbanti visame dazniy ruoZe.
4.2. Radijo stoties antena atjungiama ir prijungiama prie radijo stoties korpuso be jrankiy.

4.3. Ant radijo stoties korpuso turi biiti spaustukas radijo stoties tvirtinimui prie dirZo.

4.4, Juodos spalvos NiMh baterija.

4.5. Vienos baterijos greito krovimo jkrovéjo komplektas (230 Vac/50 Hz) su EU kidtuku ir
indikatoriumi, rodanciu jkrovimo pabaigg. Kraunamy baterijy tipai — NiCd, NiMh, Li-lon.

4.6. Radijo stoties vartotojo vadovas, aptarnavimo vadovas, instaliavimo vadovas lietuviy arba angly
kalba.

Garantinis aptarnavimas

Garantinis laikotarpis — 5 metai. skaié¢iuojant nuo jrangos perdavimo pirkéjui dienos.

[rangos techniné priezitira ar remontas turi biti atliekama tik jrangos gamintojo sertifikuotuose
techninés prieZiiros centruose.

Vartotojy pirminis parengimas.

Vartotojy pirminj apmokyma organizuoja gamintojo sertifikuoti inZinieriai.

| apmokyma turi biti jtraukta radijo sto¢iy programavimas naudojant programine jranga, supazindinama
su stoties techninémis galimybémis.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Rinktinés vadas Vykdangioji direktore
1R celi Giedré Zarkauskiené

o Uzds 6]{
é’ Micine bendrove Qﬂ




From: ' Edmundas Abramavigius

Sent treciadienis 2078 m. spalis 31 1109
Tex Tomas Augutis

Subject: RE: 2018 10 Civ RS pirkimo SALYGOS

Sutarties projektas dél civilings paskirties radijo stoteliy pirkimo suderintas.
Pastaba, Pastkoreguokite sutarties galiojimo terming, nes prekes bus pristatomos jau 2019 metais.

Kpt. Edmundas Abramavifius

Lietuvos karivomenés teises deportamento
specialisty kariniams vienetams skyriaus
Vyriausiasis speciofistas

KATT 26616
El.peftas  edmundas.abramavidius@mil It

From: Tomas Augutis

Sent: Tuesday, October 30, 2018 2:20 PM
Toy Edmundas Abramavidius

e Indré Sahakonyte

Suhject: 2018 10 Civ RS pirkimo SALYGOS

Sveiki, sfunfiu salygas derinimui.
Adin

4£



SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMU [VYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMAS
AVANSINIO APMOKEJIMO PANAUDOJIMO UZTIKRINIMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTAS

SLD Nr. 138836 prie draudime liudijimo (polise)
Serija S|LD Nr. 138834
20181212

Kam: LK KASP DARIAUS IR GIRENO APYGARDOS 2-0O.J| RINKTINE, Gedimino g. 19, Kaunas, Lietuva, | : 727170

[Naudes gavéjo jmonts pavadinimas, adrasas ir kodos)

DEKBERA, UAB, 5. Zukausko g. 49, Vilnius, Lietuva, jmonés kodas 123502493 (toliau — Draudéjas) jsipareigajo LK KASP DARIAUS
IR GIRENO APYGARDOS 2-0OJI RINKTINE, Gedimino g. 19, Kaunas, Lietuva, jmonés kedas 191727170 (toliau - Naudos gavejas)
sutelktg jam avansqg panaudoti pagal 2018.12.07, Sutartj SU-71: Civilinés paskirties radijo stodiy pirkimas (toliau - Sutartis).

Uitikrinant, kad 3 Sutartyje numatyta prievolé bus jvykdyta ir jvykdyta tinkamai, pateikiomas Sis avansinio apmokéjimo
panaudojimo uZtikrinima laidavimo draudime rastas (toliau — Ratas).

Siuo Radtu patvirtiname, kad AAS ,BTA Baltic Insurance Company” filiclas Listuvoje, Virduliskiy skg. 34, LT — 05132, Vilnius,
Lietuva, jmones kodas 300665654 (toliau - Draudikas) neatSaukiamai ir besqlygiskai jsipareigoja surmokéti Naudos gavjui,
tinkamai vykdandiam tuos Sutartyje numatytus [sipareigojimus, kurie tur jtakos Draudéjo Sutartyje prisimty jsipareigojimy
tinkamam jvykdymui, draudimo iSmokq iki 48.980,80 EUR (keturiasdesimt astuoni tlkstandiai devyni dimtai adtuoniasdesimt
eury 80 ct) sumos, gaves Naudos gavejo pirmg rastiskg reikalavimg mokéti (originalg), pasirasytg Naudos gaveéjo
atstovaujanciy asmeny, kuriame turi bati nurodyta, kad Draudéjas negrgzino Naudos gavéjui visos arba dalies iEankstinia
maoké&jimo sumos Sutartyje numatytomis sglygomis ir iSmokama suma teisétai priklauso Naudos gavéjui pagal pasiradytos
Sutarties sqlygas. Kartu turi bati pateikta radto Draudéjui, kuriuo buve reikalaujoma, kad Draudéjas jvykdyty savo prievolg
Naudos gavejui, kopija. Draudike sipareigojimai pagal §j Rastg maZéja avanso sumos ar jo dalies dydziu, priklausomai nuo
vykdyty jspareigojimy vertés.

Pagal 5] Rastq reikalavimas moketi negali bati pateiktas ankséiau nel visa avansinio mokéjimo suma su huoroda j Sutartj bus
pervestd ir jskaityta | Draudéjo sgskaitg.

Sis Rastas jsigalioja nuo 2018.12.13, tadiau tik nue avanso pagal Sutart] ismokéjimo dienos, ir galioja iki 2019.04.11 ir savaime
nustos galios, jei ki paskutinés Rasto galiojimo dienos imtinai Draudikas aukiéiau nurodytu adresu nebus gaves Naudos
gavejo rastidko reikalavimo mokéti (criginalo). Naudos gaveéjui paprasius pratesti Sio Rosto galiojimo laikotarpj, Draudéjas
isipareigoja pranesti Draudikui apie tokj pratesimg i Sio radto galiojimas gali bati Draudiko prategstas.

Draudikas [sipareigoja tik Naudos govejui, todél 3is Radtas yra neperleistinas ir nejkeistinas. Sis Rastas negali bati
atfaukiamas, koreguojamas ar papildomas be Naudos gavéjo ir Draudiko abipusio susitarimae.

Jeigu po Sio Raste igdavimo, atliekami Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai dél kuriy
atsiranda naujos Draudéjo prievolés ar padidéja esamos, apie iuos pakeitimus Draudikas turi bati informuotas per 3 darbo
dienas. Draudikas, gaves tokj pranesima, per 5 darbo dienas turi teise atsisakyti laiduoti u padidéjusias ar naujai
atsiradusias prieveles. Tokiu atveju Radtas galioja tik ta apimtimi, kokig nustate Sutartis iki jos pakeitime ar papildyme.

337dcnB41PGdicTSISAd 00T ?doeBe

Draudiko [sipareigojimai pagal 3 Radtg atitinkamai sumaes po kiekvieno Draudiko mokéjimo pagal ji. Pagal £ Rastg
Draudikas neatsako u? netesyby (baudy, delspinigiy) atsiradima Draudéjui ir negauty pajamy Naudos gavejui,

Siam Rastui taikoma Lietuves Respublikos teise. Visi tarp £aliy kile ginéai sprendziami deryby budu. Nepavykus ginéo iispresti
taikici, pastarasis sprendziamas Lietuves Respublikos teisme pagal Draudiko buveinés vietq.

Sis Rastas sudarytas pagal Draudiko ,Sutartiniy [sipareigojimy jvykdymo laidavimo draudimo taisykles Nr. 024.1" (toliau-
Taisykles). Taisykles ir draudime ludijimas (polisas) yra neatsiejama $io raito dalis. Esant priestaravimams tarp $io Rasto
teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus telkiama sio Rasto tekstui,

DRAUDIKO ATSTOVAS:

AAS "BTA BALTIC INSURANCE COMPANY" FILIALAS LIETUVOJE
KAD direktorius TASKUNAS KESTUTIS

{pareigos, vardas, povardé) -v% ";a;"fpmﬁml
gy, wof’
"nce ComP® 11
‘ AAS "BTA Baltle Insurance Company” (LV40103840140, buveinés odresas Sporta iela 1, Riga, LV=1013, Latvija) , Listuveje velkiant] per AAS
a “BTA Baltic Insurance Company® filialg , |. k. 300665654, PVM mokétoje kodas LTIONDO0OSBOBY, ViruliEkiy skg, 34, Vilnius, Listuva
Tel, +37052600600, faks. +370 52102666 SWEDBANK, AB, A/s LT25730001000062671

VIEHHA INSURANCE GROUP El pottas: btoabtolt, www.btal SEB BANKAS, AB, A/s LT1I37044060001749259




SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMAS
Liudijimas/polisas

Draudimo rddis: Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymea laidavime draudimas Nr. S|LD 138834
Draudimo grupé: Laidavimo draudimas

DRAUDEJAS DEKBERA, UAB, 5. Zukausko g. 49, Vilnius, Lietuva, tel. 2107040, faks, 2789403, jmonés kadas 123502493

DRAUDIKAS AAS "BTA Baltic Insurance Company”, atstovaujama filialo Lietuvoje, Virsuliskiy skg. 34, LT-05132 Vilnius,
Lietuva, tel. +37052600600, faks. +370 52102646, el. paitas bta@btallt, jmonés kodas 300665654, PYM
mokatojo kodas LT100005808217

NAUDOS GAVEJAS LK KASP DARIAUS IR GIRENO APYGARDOS 2-QJl RINKTINE, Gedimine g. 19, Kaunas, Listuva, tel,
(8-37)425315, [mones kadas 191727170

DRAUDIMO SUTARTIES Draudime sutartis sudaryta pagal AAS ,BTA BALTIC INSURANCE COMPANY" FILIALO LIETUVOJE

PAGRINDAS taisykles ,Sutartiniy jsipareigojimy jvwkdymo loidavimo draudimo toisykles Nr. 024.1%, kurios yra
neatsiejoma draudimo sutarties dalis

DRAUDIMO OBJEKTAS Naudes gavejo turtiniai interesai, susije su draudejo sutartiniy prievelly nejvwkdymu arba netinkamu
[vykdyrmu

LAIDAVIMO OB.JEKTAS Civilings paskirties radijo stociy pirkimas

SUTARTIES NR. IR PASIRASYMO SU=71, 20181207

DATA

DRAUDZIAMIEI [VYKIAI Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimo draudimo taisykliy Nr. 024.1 Specialiyjy sglygy punktai
L4,

DRAUDIMO LAIKOTARPIS Galiojo nuo 2018.12.13 iki 2012.04.1

DRAUDIMO SUMA 48.980,80 EUR (Keturigsdesimt aftuani tokstandial devyni Simtai astueniasdedimt EUR 80 et)

DRAUDIMO VARIANTAS Avansiniam moke&jimui

DRAUDIMO |[MOKA 502,05 EUR (Penki simtai du EUR 05 ct)

|makas mokéjimo grafikas: 502,05 EUR jmoketi iki 2018.12.13

DRAUDIMO LIUDIJIMO 2018.12.12

ISDAVIMO DATA

DRAUDIMO SUTARTIES Nedtsiejama &io draudime liudijime (polise) dalis - jsipareigejimy dokumentas - radtas Nr. S|LD 138834

DOKUMENTAI

PASTABOS

Pagal LR PVM jstatymo 27 str. - draudimo paslaugos PVYM neapmokestinamos.

Draudejui laiku nesumokeéjus draudime jmokos (-y), AAS "BTA BALTIC INSURANCE COMPANY" FILIALAS LIETUVOJE turi teise pateikti
Draudeéjo duomenis UAB ,Creditinfo Listuva® tvarkanciai jungtines skolininky duomeny rinkmenas mokumo vertinimo bei jsiskolinimo
valdymo tikslu, taip pat teikianéiai tokius duomenis telsétg interesq turintiems tretiesiems asmenims (pvz. bankai, telekomunikacijy ar lizinge
bendroves ir t.t), kad jie galéty jvertinti duameny subjekto mokumg ir valdyti jsiskelinima.

Klienty skundy nagrinéjimo tvarka:

asmuo, manantis, kad draudikas, agentas ar papildomos veiklos tarpininkas draudimo teisiniuose santykiuose paZeide jo teises ar teisetus
interesus, turl rastu kreiptis | draudikg su skundu, nurocydamas ginéo aplinkybes ir savo reikalavimus. Vartotojas privalo kreiptis | draudikg
ne véliou kaip per tris ménesius nuo tos dienos, kai sufincjo arba turéjo suZinoti apie savo teisiy paeidimg (detalesné informacija
www.bta.lt/aktuali-informacijo-apie-draudimg). Draudikas privalo pateikti klientui atsakymg ne véliau keoip per 14 dieny nuo skundo
gavimo dienos.

Vartotojas, gaves jo netenkinantj draudiko atsakymg, turl teise kreiptis | Lietuvos bankg (Zirmany g. 151, LT-09128 Vilnius; www Ib.It) rastu
arba elektroniniu bidu per vienerius metus po kreipimasi | draudikg. Lietuvos bankas ne teismo tvarka nagringja ginéus su vartotojais ir
skundus dél draudiko veiklos.

1/3
‘ AAS "BTA Baltic Insurance Company” (LVADI03BADIAD, buveines adresas Sporta lela 1, Riga, LV-1013, Latvija) , Listuvaje veikianti par AAS
0 “BTA Baltic Insurance Company” filialg , j. k. 300665654, PVM mokétoja kodos LTI00005808212, Virkulidkiy skg. 34, Vilnius, Lietuva
Tal. +37052600600, faks, +370 52102666 SWEDBANE, AB, A/s LT25730001000062671

VIENN A IHBURANCE GROUP El poitas: btan btalt, www btalt SEB BANKAS, AB, A/s LTI37044060001749259
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SUTARTINIY [SIPAREIGOJIMY IVYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMAS

Liudijimas/polisas

Nr. S|LD 138836

Patvirtinu, kad pries sudarant draudimo sutart], su draudimeo liudijime nurodyty taisykliy sglygomis buvau supazindintas, jas

supratau ir taisykliy kopijg gavau.
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Tel. 867424092, Verkiy g. 34A, Vilnius B ool
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" (s]fs}
. % 4

bto*

VIENNA INSURANCCGROU P

AAS "BTA Baltic Insurance Company” (LV40103840140, buveinis adiesas Sparta iela 11, Riga, LV-1013, Latvija) , Lietuveje valkionti per AAS
"BTA Baltic Insurance Company” fillalg , |. k. 2006465654, PYM mokétojo kodas LTIDD00SBOB21?, VirsullBkiy ske. 34, Vilnius, Listuva

Tel. 4370524004600, faks. +370 52102664 SWEDBANK, AR, A/5 LT257300010000424671
ElL paitas: btaabtalt, www.btalt SEB BAMNKAS, AB, A/s LTI37044060001749259
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SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMAS
Susitarimas dél draudimo iSmokos grgzinimo

SILD Nr. 138836 prie draudime liudijime {poliso)
Serija S[LD Nr. 138834
2018.12.12

Susitarimas sudarytas tarp AAS "BTA BALTIC INSURANCE COMPANY" FILIALAS LIETUVOJE (toliau — Draudikas),
atstovaujamos draudiko jgalioto asmens, ir DEKBERA, UAB (toliou — Draudéjas), atstovaujamos draudéjo jgalioto asmens,
abi kartu vadinamos Salimis.

Salys susitare:

1. Draudikas Draudéje pradymu iSduoda Draudejui sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimo draudime liudijimg (polise)
serija S|LD Nr. 138834 (toliau — Polisas) 48.980,80 EUR (Keturiasdesdimt astuoni takstandial devyni Simtai adtuoniasdesimt EUR
80 ct) draudime sumal.

2. Draudikas pagal 1. punkte nurodytg Polisg [sipareigoja sumoketi LK KASP DARIAUS IR GIRENO APYGARDOS 2-0.|
RINKTINE, Gedimino g. 19, Kaunas, Lietuva, jmonés kodas 191727170 {toliau — Naudos gavéjas) bet kurig sumg ar sumas,
nevirsijanciq (-as) 48.980,80 EUR {Keturiasdesimt astuoni tdkstandiai devyni Simtai astuoniasdedimt EUR 80 et), gaves
Naoudos gavéjo pareikdtg pretenzijg, pagal iduotq Polisg.

3. Draudéjas jsipareigoja per 15 (penkiolika) dieny po Draudiko praneiimo apie ismokg Naudos gavéjui idsiuntimo dienos
graiinti Draudikui jo iEmokétas pinigy sumas.

4. Susitarimas jsigalioja nuo 2018.12,12 ir galicja iki visisko Draudéjo prievolés jvykdymo pagal Polisg.
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DRAUDIKO ATSTOVAS:

AAS "BTA Baltic Insurance Company® (LVAQT03840140, buveinés adresas Sporto lela 1, Riga, LV=1013, Latvija) , Lietuve)e velkianti per AAS
"BTA Baltic Insurance Campany” filialg , . k. 300645654, PVYM mokétojo kodas LTIO000S80821%, Virguligkiy skg, 34, Vilnius, Listuva

Tal +37052400600, foks, +370 52102664 SWEDBANE, AB, A/s LT25730001000062677
VIENNA INSURANCEGROUP El. paitas: braw btalt, www.btalt SEB BAMNKAS, AB, A/s LTI37D4406000174925%




